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Bitte zuerst lesen

Diese Betriebsanleitung gibt Ihnen wichtige Hinwei-
se zum Umgang mit dem Gerit. Sie ist Produktbestand-
teil und muss in unmittelbarer Nihe des Gerits griffbe-
reit aufbewahrt werden. Sie muss wihrend der gesamten
Nutzungsdauer des Gerits verfiigbar bleiben. An nach-
folgende Besitzer/-innen oder Benutzer/-innen des Ge-
rats muss sie Uibergeben werden.

Vor Beginn simtlicher Arbeiten an und mit dem Ge-
rit die Betriebsanleitung lesen. Insbesondere das Kapi-
tel Sicherheit. Alle Anweisungen vollstindig und unein-
geschriankt befolgen.

Méoglicherweise enthilt diese Betriebsanleitung Beschrei-
bungen, die unverstindlich oder unklar erscheinen. Bei
Fragen oder Unklarheiten den Werkskundendienst oder
den vor Ort zustindigen Partner des Herstellers heran-
ziehen.

Da diese Betriebsanleitung fiir mehrere Geritetypen er-
stellt worden ist, unbedingt die Parameter einhalten, die
fir den jeweiligen Geritetyp gelten.

Die Betriebsanleitung ist ausschliesslich fiir die mit dem
Gerit beschiftigten Personen bestimmt. Alle Bestand-
teile vertraulich behandeln. Sie sind urheberrechtlich ge-
schiitzt. Sie diirfen ohne schriftliche Zustimmung des
Herstellers weder ganz noch teilweise in irgendeiner
Form reproduziert, Uibertragen, vervielfiltigt, in elektro-
nischen Systemen gespeichert oder in eine andere Spra-
che libersetzt werden.

Signalzeichen

In der Betriebsanleitung werden Signalzeichen verwen-
det. Sie haben folgende Bedeutung:

Informationen fiir Nutzer/-innen.

Informationen oder Anweisungen fiir qualifi-
ziertes Fachpersonal.

N E

GEFAHR!

Steht fiir eine unmittelbar drohende Ge-
fahr, die zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fiihrt.

WARNUNG!

Steht fiir eine moglicherweise gefihrliche
Situation, die zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fithren kénnte.

VORSICHT!

Steht fiir eine moglicherweise gefihrliche
Situation, die zu mittleren oder leichten
Verletzungen fiihren konnte.

> > >

! VORSICHT!
Steht fiir eine moglicherweise gefahr-
liche Situation, die zu Sachschiden fiihren
konnte.

ﬁ HINWEIS

Hervorgehobene Information.

@ Verweis auf andere Abschnitte in der Betriebs-
anleitung.

_' Verweis auf andere Unterlagen des Herstellers.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Bestimmungsgemadsser Einsatz

Der Speicher ist ausschliesslich bestimmungsgemiss ein-
Zusetzen.
Das heisst als Pufferspeicher in Verbindung mit:

e Luft/Wasser Wirmepumpen
e Sole/Wasser Wirmepumpen
* Wasser/VWasser Wirmepumpen

ﬁ HINWEIS
Bei Solarspeichern besteht die Anschluss-
moglichkeit von Solaranlagen.

WARNUNG!

Die auf dem Typenschild angegebenen Be-
triebsiiberdriicke diirfen nicht tiberschrit-
ten werden.

VORSICHT!
Der Speicher ist nicht geeignet zur
Brauchwarmwasserbevorratung.

Ubersicht ,, Technische Daten“ sowie Ubersicht
»Technische Daten/Lieferumfang® der Betriebs-
anleitung der Warmepumpe, an die der Speicher
angeschlossen wird.

i > P>

Haftungsausschluss

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden, die durch nicht-
bestimmungsgemissen Einsatz des Gerits entstehen.

Die Haftung des Herstellers erlischt ferner:

e wenn Arbeiten am Gerit und seinen Komponen-
ten entgegen den Massgaben dieser Betriebsanlei-
tung ausgefiihrt werden.

e wenn Arbeiten am Gerit und seinen Komponen-
ten unsachgemass ausgefiihrt werden.

e wenn Arbeiten am Gerit ausgefiihrt werden, die
nicht in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind,
und diese Arbeiten nicht ausdriicklich vom Her-
steller schriftlich genehmigt worden sind.

e wenn das Gerdt oder Komponenten im Gerit
ohne ausdriickliche, schriftliche Zustimmung des
Herstellers verdndert, um- oder ausgebaut wer-
den.

Sicherheit

Das Geridt ist bei bestimmungsgemdssem Einsatz be-
triebssicher. Konstruktion und Ausfilhrung des Gerits
entspechen dem heutigen Stand der Technik, allen re-
levanten DIN/VDE-Vorschriften und allen relevanten Si-
cherheitsbestimmungen.

Jede Person, die Arbeiten an dem Gerit ausfiihrt, muss
die Betriebsanleitung vor Beginn der Arbeiten gele-
sen und verstanden haben. Dies gilt auch, wenn die be-
treffende Person mit einem solchen oder dhnlichen Ge-
réat bereits gearbeitet hat oder durch den Hersteller ge-
schult worden ist

WARNUNG!

Nur qualifiziertes Fachpersonal (Hei-
zungs-, Kilteanlagen- oder Kaltemittel- so-
wie Elektrofachkraft) darf Arbeiten am Ge-
rat und seinen Komponenten durchfiihren.

Kundendienst

Fur technische Auskiinfte wenden Sie sich bitte an lhren
Fachhandwerker oder an den vor Ort zustindigen Part-
ner des Herstellers.

_' Ubersicht ,,Kundendienst” in der Betriebsanlei-
tung Warmepumpe.

Gewihrleistung / Garantie

Gewihrleistungs- und Garantiebestimmungen finden Sie
in lhren Kaufunterlagen.

ﬁ HINWEIS
Wenden Sie sich in allen Gewahrleistungs-
und Garantieangelegenheiten an lhren
Handler.

Entsorgung

Bei Ausserbetriebnahme des Altgerits vor Ort geltende
Gesetze, Richtlinien und Normen zur Riickgewinnung,
Wiederverwendung und Entsorgung einhalten.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Lieferumfang

e Speicher
e zusitzlich bei TPS / STPS: | Fihler fir Heizungs-
und Warmepumpenregler

e zusitzlich bei TPSK: 2 Fihler fiir Heizungs- und
Wirmepumpenregler

Das tun Sie zuerst:

@ Gelieferte Ware auf dusserlich sichtbare Lieferschi-
den priifen...

@ Lieferumfang auf Volllstandigkeit prifen.
Etwaige Lieferméngel sofort reklamieren.

Dem am gelieferten Speicher angebrachten Typenschild
kénnen Sie entnehmen, um welchen Speichertyp es sich
handelt. Die Kurzbezeichnungen bedeuten folgendes:

e WPS = Reihenpufferspeicher, Wandmontage
e UPS = Reihenpufferspeicher, Unterstellvariante

e TPS = Trennpufferspeicher (= Parallelpuffer-
speicher)

e STPS = Trennpufferspeicher Solar (= Parallel-
pufferspeicher mit Anschlussmaéglichkeit
von Solaranlagen)

e TPSK = dampfdiffussionsdicht isolierter Trenn-
pufferspeicher (geeignet fiir reversible
Anlagen)

ZUBEHOR

! VORSICHT.
Nur Originalzubehoér des Geriteherstel-
lers verwenden.

Elektrische Heizstiabe von 4,5 bis 9 kW anlagenspezifisch
auswihlen und zusitzlich bestellen.

Welcher Elektrische Heizstab fiir den Speicher
geeignet ist > siehe "Technische Daten".

Technische Anderungen vorbehalten.
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Aufstellung

Fiir alle auszufiihrenden Arbeiten gilt:

i

A\

o

- —

HINWEIS
Jeweils die vor Ort geltenden Unfallver-
hitungsvorschriften, gesetzlichen Vor-
schriften, Verordnungen und Richtlinien
einhalten.

WARNUNG!
Nur qualifiziertes Fachpersonal darf den
Speicher aufstellen und montieren!

VORSICHT!

Die Aufstellung muss in einem frostsi-
cheren Raum, damit keine Frostschiden
am Speicher, an dem Leitungssystem und
an den Anschliissen entstehen kdonnen.

HINWEIS

Stellen Sie den Speicher moglichst nahe
am Wirmeerzeuger auf, damit Wirme-
verluste so gering wie moglich gehalten
werden. Achten Sie auf moglichst kurze
Leitungslingen zum Verbraucher.

VORSICHT!
Der Untergrund am Aufstellungsort muss
trocken und ausreichend tragfihig sein.

Bei Speichern zur Wandmontage muss die
Wand fiir das Gewicht des gefiillten Spei-
chers ausreichend tragfihig sein.

Ubersicht ,, Technische Daten, Gewicht* zum je-
weiligen Geridtetyp

TRANSPORT ZUM AUFSTELLUNGSORT

Zur Vermeidung von Transportschiden den Speicher
(auf der Holzpalette gesichert) mit einem Hubwagen zum
endgiiltigen Aufstellungsort transportieren.

A\
A\

o

WARNUNG!
Speicher beim Transport unbedingt gegen
Verrutschen sichern.

WARNUNG!
Beim Herunterheben von der Holzpalette
und beim Transport mit der Sackkarre
oder dem Hubwagen besteht Kippgefahr!
Personen und Speicher kéonnten zu Scha-
den kommen.

- Geeignete Vorsichtsmassnahmen tref-
fen, die die Kippgefahr ausschliessen.

HINWEIS
Der Speicher wird mit vollstandiger Isolie-
rung angeliefert.

Transport- und Verpackungsmaterial ordnungsgemaiss
und unter 6kologischen Gesichtspunkten entsorgen.

AUFSTELLUNG

Beachten Sie bei der Aufstellung, dass genligend Abstand
zu Winden und anderen Objekten bleibt, um die An-
schlussleitungen montieren zu kénnen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Montage

HINWEIS

Jeweils die vor Ort geltenden Unfallverhii-
tungsvorschriften, gesetzlichen Vorschrif-
ten, Verordnungen und Richtlinien einhal-
ten.

o

WARNUNG!
Nur qualifiziertes Fachpersonal darf den

A Speicher aufstellen und montieren!

WARNUNG!

Elektroheizstibe diirfen nur von qualifi-
ziertem Elektrofachpersonal nach dem
entsprechenden Schaltbild angeschlossen
werden. Die vor Ort geltenden Normen
und Richtlinien unbedingt beachten.

] VORSICHT!
Die auf dem Typenschild angegebenen Be-
triebsiiberdriicke diirfen nicht liiberschrit-
ten werden.

ﬁ HINWEIS
Verschliessen Sie nicht bendétigte An-
schliisse mit entsprechenden Stopfen be-
ziehungsweise Kappen.

== Position der Anschliisse siehe Massbild zum je-
weiligen Geritetyp.

SPEICHERENTLEERUNG

! VORSICHT!

-
Bei Entleerung des Speichers ist immer
fir ausreichende Beliiftung zu sorgen.

MONTAGE DES FUHLERS FUR DEN HEIZUNGS- UND
WARMEPUMPENREGLER

REIHENPUFFERSPEICHER

(UNTERSTELLPUFFERSPEICHER)

Der Fiihler fir den Heizungs- und Warmepumenregler
ist bereits werksseitig in der Wirmepumpe montiert.

PARALLELPUFFERSPEICHER

TRENNPUFFERSPEICHER TPS UND STPS

Sie miissen den im Lieferumfang enthaltenen Fiihler fiir
den Heizungs- und Wirmepumenregler bauseits in eine
der dafiir vorgesehenen Tauchhiilsen montieren.

== Position siehe Massbild zum jeweiligen Gerite-
typ.
TRENNPUFFERSPEICHER TPSK

Sie miissen die beiden im Lieferumfang enthaltenen Fiih-
ler fir den Heizungs- und Wirmepumenregler bauseits
in die dafiir vorgesehenen Tauchhiilsen montieren.

== Position siehe Massbild zum jeweiligen Gerite-
typ.

Technische Anderungen vorbehalten.
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[solation der Anschlisse und
der Speicher

HINWEIS.
Isolation nach vor Ort geltenden Normen
und Richtlinien ausfiihren.

o

Gehen Sie so vor:

(‘D Dichtigkeit aller hydraulischen Anschliisse priifen.
Druckprobe ausfiihren...

@ Alle Verbindungen und Leitungen isolieren.

! VORSICHT!
Bei TPSK-Speichern die Isolation dampf-
diffussionsdicht ausfiihren.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Technische Daten

Speichertyp: . -
Pufferspeicher, Wandmontage - .
Unterstell-Pufferspeicher
Beistell-Pufferspeicher e T s
Trenn-Pufferspeicher o -
Trenn-Pufferspeicher Soler T
Dampfdiffussionsdicht isolierter Trenn-Pufferspeicher - -

Nenninhalt 50 140

Masse siehe Massbild siehe Massbild

Nettogewicht kg 22 13

maximale Speichertemperatur °C 95 95

zuldssiger Betriebsdruck bar 6 3

Anschliisse siehe Massbild siehe Massbild

max. Leistung Elektroheizstab kw - 9,0

« zutreffend 1 — nicht zutreffend

Speichertyp:
Unterstell-Pufferspeicher S R
Beistell-Pufferspeicher S S
Trenn-Pufferspeicher -
Trenn-Pufferspeicher Soler T
Dampfdiffussionsdicht isolierter Trenn-Pufferspeicher - .
Nenninhalt 200 200
Masse siehe Massbild siehe Massbild
Nettogewicht kg siehe Massbild siehe Massbild
maximale Speichertemperatur °C 95 95
zuldssiger Betriebsdruck bar 3 3
Anschliisse siehe Massbild siehe Massbild
max. Leistung Elektroheizstab kW 6,0 6,0

« zutreffend 1 — nicht zutreffend

Speichertyp:
Unterstell-Pufferspeicher S T
Beistell-Pufferspeicher o o
o Puflrspecher
Trenn-Puferspeicher Solar S e
Dampfdiffussionsdicht isolierter Trenn-Pufferspeicher - .
Nenninhalt 485 477
Masse siehe Massbild siehe Massbild
Nettogewicht kg siehe Massbild siehe Massbild
maximale Speichertemperatur °C 95 95
zulassiger Betriebsdruck bar 3 8
Anschliisse siehe Massbild siehe Massbild
max. Leistung Elektroheizstab kw 7,5 75

« zutreffend 1 — nicht zutreffend

Technische Anderungen vorbehalten.
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Technische Daten

Speichertyp:
Unterstell-Pufferspelcher e e U R
Beistell-Pufferspeicher o o
o Puflrspecher
Trenn-Puferspeicher Solar R
Dampfdiffussionsdicht isolierter Trenn-Pufferspeicher - -
Nenninhalt 855 855
Masse siehe Massbild siehe Massbild
Nettogewicht kg siehe Massbild siehe Massbild
maximale Speichertemperatur °C 95 95
zulassiger Betriebsdruck bar 3 3
Anschliisse siehe Massbild siehe Massbild
max. Leistung Elektroheizstab kw 9,0 9,0
Flache Warmetauscher - siehe Massbild
+ zutreffend 1 — nicht zutreffend
Speichertyp:
Unterstell-Pufferspeicher . T T
Beistell-Pufferspeicher ... . T
Trenn-Pufferspeicher .. i
Tromn-Pufferspeicher Solar - -
Dampfdiffussionsdicht isolierter Trenn-Pufferspeicher - -
Nenninhalt 1500 2000
Masse siehe Massbild siehe Massbild
Nettogewicht kg siehe Massbild siehe Massbild
maximale Speichertemperatur °C 95 95
zulassiger Betriebsdruck bar 3 3
Anschliisse siehe Massbild siehe Massbild
max. Leistung Elektroheizstab kw 9,0 9,0

+ zutreffend 1 — nicht zutreffend

Technische Anderungen vorbehalten.
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Massbilder
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Legende: DE819395
Technische Anderungen vorbehalten.
Alle MaRe in mm.
VI  Variante |
A Vorderansicht
C Draufsicht
Pos. Bezeichnung Dim.
| Heizwasser Austritt | RI" AG
Heizwasser Eintritt | RI" AG
Anschluss KFE-Hahn | Rp 1/2" IG
Nenninhalt | Nettogewicht
52 Liter 22 kg
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Legende: DE819395

©450

Technische Anderungen vorbehalten.

Alle MaRe in mm.

V2 Variante 2

A Vorderansicht

C Draufsicht

Pos. Bezeichnung Dim.

I Heizwasser Austritt | RI" AG

2 Heizwasser Eintritt | RI" AG

4 Entliftung Rp 172" I1G
Nenninhalt | Nettogewicht

52 Liter 22 kg

Technische Anderungen vorbehalten.
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UPS 140

Massbilder
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Legende: DE819188a

Alle Masse in mm.

Pos.

Bezeichnung

Fuhler / Sicherheitsventil

Dim. UPS 140

R 1/2" AG

UPS 140

Nettogewicht
75 kg

Technische Anderungen vorbehalten.
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Massbilder
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TPS 200

o
S :
32 l
~ © ‘
S \
o
— O .
»
»
o
®
T
‘ «
Legende: DEB819304c
Alle Masse in mm.
Pos. Bezeichnung Dim. TPS 200
Mo Reizwasser . RAv2IG.
—......2_______Muffe fur Elektroheizstab __ ____ _ ___________________RA11V2"IG_
—.....3_______Muffe fur Fuhlertauchhdlse _______ __________________Rv2'l6
. SR Anschluss fur Entleerungshahn___ _ _ __ ___ R3MA4'AG_
_....5______Muffe fur Entliftungs- und Sicherheitsventil ___ ___RA1"IG
8 Tauchrohr fir Fuhlerhdlse _  _ _ ___ @i=8mm
Nettogewicht Kippmass
TPS 200 60 kg 1440

Technische Anderungen vorbehalten.
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Massbilder TPSK 200
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Legende: DE819350
Alle Masse in mm.
Pos. Bezeichnung TPSK 200
________ 1. .. Heizwasser .. Riwic
.....2_______Muffe fur Elektroheizstab __ ___ ____________________R1v2'IG
..._.3______Muffe fur Fihlertauchhdlse _ __ _ ____________________Rw2"l6
. S Anschluss fur Entleerungshahn____ _ _ _  __ R3A4'AG_
—.....5_______Muffe fur Entliftungs- und Sicherheitsventil __________RA1"IG
......8______ TauchrohrfirFuhlerhdlse . _______.@i=8mm
Nettogewicht Kippmass
TPSK 200 60 kg 1440

Technische Anderungen vorbehalten.
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TPSK 500
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Legende: DE819344a
Alle Masse in mm

Pos. Bezeichnung Dim. TPSK 500
________ 1. ... Heizwasser . _..._.__.R2uG_
—.....2_______Muffe fur Elektroheizstab _ R1V2'IG
.....3_______Muffe far FUhlertauchhdlse . R12°1G
. S Anschluss fur Entleerungshahn RAI'AG .
_.._.5______Muffe fur Entliftungs- und Sicherheitsventil R112°IG
_._..8_______Tauchrohrfur FUhlerhilse gismm
Nettogewicht | Kippmass
TPSK 500 120 kg | 2050

Technische Anderungen vorbehalten.
DE830183/210601 — Originalbetriebsanleitung
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Massbilder TPS 500 ¢ TPS 800
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Legende: DE819245¢g
Alle Masse in mm.
Pos. Bezeichnung Dim. TPS 500 | Dim. TPS 800
______ 1. Heizwasser . ..._...R2IG__| R2'IG ___
.._..2_____Muffe fir Elektroheizstab | RI112MG | R1127IG
....3_____Muffe fur Fuhlertauchhdlse | R12%1G__ | . R12"IG__
____4____Anschluss fur Entleerungshabn _  ~ R1"'AG | | R1"AG
._..5_____Muffe fur Entliftungs- und Sicherheitsventil | R11271G_ | R112"IG_
6 Tauchrohr fur Flhlerhilse Ji13mm _@i13mm

H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8 H9 H10 H11 H12 B1 B2
TPS 500 260 701 1181 1275 1465 1645 1970 240 375 945 1515 800 600

TPS 800 291 748 1208 1281 1471 1661 2000 276 441 991 1561 990 790

Nettogewicht | Kippmass (Speicher ohne Isolation)
TPS 500 110 kg 2000

TPS 800 140 kg 2055

Technische Anderungen vorbehalten.
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STPS 800 Massbilder
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Legende: DE819309d
Alle Masse in mm.
Pos. Bezeichnung Dim. STPS 800
________ 1 Heigwasser ... Rz
.2 MuffefirElektroheizstab ______________________ R112'1G_____
.......3_______Muffe far FUhlertauchhdlse __ _ __ __ __ __ _____________________RU2"IG6_____
R S Anschluss fur Entleerungshabn | RI1"AG
_.._.5______Muffe fur Entliftungs- und Sicherheitsventil ___ _ _________ R1V2'1G
.8 _TauchrohrfirFihlerhdlse | Di=18mm_
e SolarVorlauf ... RUIG_
.....8 _____SolarRicklauf . RTIG_
Nettogewicht | Kippmass (Speicher ohne Isolation) |Tauscherfléche
STPS 800 155kg | 2055 | 28m
Technische Anderungen vorbehalten.
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Massbilder TPS 1500 * TPS 2000
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Legende: DE819301b
Alle Masse in mm.
Pos. Bezeichnung Dim. TPS 1500 | Dim. TPS 2000
R 1. _Heizwasser 8xFlansch DN 80/PN16 | DN 8O/PN16
R 2 _______Muffe fir Elektroheizstab | R11/2"1G | R112"1G__
_________ 3________Muffe fur Fihlertauchhilse __ _ ____ R12"IG | R12"I1G
_________ 4 ________Anschluss fur Entleerungshahn ____ _____ ___ R1'AG | R1'AG
R 5____..__.Muffe fir Entliftungs- und Sicherheitsventil | R112°16 | R1127TIG .
_________ 6 ._.....Tauchrohr fur Fuhlerhilse .. . Di=7fmm__| Di=7mm
e 7 Fuhlerleiste fur Fahler  ____ __________  ©=68mm | ©=6-8mm
H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8 H9 H10 H11 B1 B2
TPS1500 55 415 765 1405 1585 1765 2165 380 565 1090 1675 1200 1000
TPS 2000 55 429 819 1509 1709 1909 2329 404 594 1169 1809 1300 1100
Nettogewicht | Kippmass (Speicher ohne Isolation) Einbringmasse
TPS1500 230kg | ... 2230 .| L: 1100; B: 1090; H: 2165
TPS 2000 261 kg 2400 L: 1200; B: 1160; H: 2329

Technische Anderungen vorbehalten.
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Aufstellungsplan fiir alle Speicher
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>1000

Legende: DE819397
Alle Mafe in mm.
Technische Anderungen vorbehalten.

C Draufsicht

MF Mindestfliche um Betriebsfihigkeit und Service sicher zu stellen

I Speicher

Technische Anderungen vorbehalten.
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